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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/821 redakcijoje airiy, graiky, lietuviy,
nyderlandy, slovaky, slovény, Svedy ir vengry kalbomis yra klaidy, jterpty Komisijos
deleguotaisiais reglamentais (ES) 2022/1 ir (ES) 2025/2003. Siekiant teksto redakcijg tomis
kalbomis suderinti su teksto redakcija kitomis kalbomis, reikia priimti Komisijos deleguotaji
reglamentg, kuriuo iStaisomas Reglamentas (ES) 2021/821.

2. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Siuo deleguotuoju reglamentu iStaisomos vertimo klaidos teksto redakcijoje airiy,
graiky, lietuviy, nyderlandy, slovaky, slovény, Svedy ir vengry kalbomis.
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...
2026 06 26

kuriuo iStaisoma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/821, nustatancio
Sajungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo
paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés rezima, redakcija tam tikromis
kalbomis

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2021 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2021/821, nustatant] Sajungos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy
tarpininkavimo paslaugy, techninés pagalbos ir tranzito kontrolés rezima!, ypa¢ j jo 17
straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1)  Reglamento (ES) 2021/821 I priedo redakcijos lietuviy, slovaky, Svedy ir vengry
kalbomis I dalyje yra klaidy branduolinio reaktoriaus apibréztyje. Dél Komisijos
deleguotuoju reglamentu (ES) 2022/1? jterpty klaidy keiciasi tos apibrézties esmé;

(2) Reglamento (ES) 2021/821 I priedo redakcijos graiky, nyderlandy, slovény ir Svedy
kalbomis IV dalies 2B510 punkto b papunkéio 2 dalyje yra su vakuumo
charakteristikomis susijusi klaida. D¢l Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
2025/2003 jterptos klaidos keiciasi tos nuostatos esmé;

3) Reglamento (ES) 2021/821 I priedo redakcijos airiy ir Svedy kalbomis V dalies 3B501
punkto n papunkcio 4 dalyje yra su metalo rasimi susijusi klaida. D¢l Deleguotuoju
reglamentu (ES) 2025/2003 jterptos klaidos keiciasi tos nuostatos esmé;

(4) be to, Reglamento (ES) 2021/821 I priedo redakcijos Svedy kalba V dalies 3B501
punkto n papunk¢io 7 dalies b punkto 1 papunktyje yra su filtro riSimi susijusi klaida.
D¢l Deleguotuoju reglamentu (ES) 2025/2003 jterptos klaidos keiciasi tos nuostatos
esme;

%) tod¢l Reglamento (ES) 2021/821 redakcijos airiy, graiky, lietuviy, nyderlandy,
slovaky, slovény, Svedy ir vengry kalbomis turéty biiti atitinkamai iStaisytos. Teksto
redakcijos kitomis kalbomis taisyti nereikia,

1 OL L 206, 2021 6 11, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/0j.

2021 m. spalio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/1, kuriuo dél dvejopo naudojimo
prekiy saraso i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/821 (OL L 3,
2022 1 6, p. 1, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg_del/2022/1/0j).

2025 m. rugséjo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2025/2003, kuriuo dél dvejopo
naudojimo prekiy saraSo i§ dalies keic¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2021/821, (OL L, 2025/2003, 2025 11 14, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2025/2003/0j).
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PRIEME S§] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/821 I priedas iStaisomas taip:

(1) I dalyje, skirsnyje ,Siame priede vartojamy terminy apibréztys®, branduolinio
reaktoriaus apibréztis pakei¢iama taip:

»»2Branduolinis reaktorius® (0) — sukomplektuotas reaktorius, galintis veikti taip, kad jame
vykty valdoma savapalaiké grandininé branduoliy dalijimosi reakcija. ,,Branduolinis
reaktorius® apima visus komponentus, esanius reaktoriaus inde arba tiesiogiai prie jo
pritvirtintus, jranga, valdancig galios lygj aktyviojoje zonoje, ir komponentus, kuriuose
paprastai yra branduolinio reaktoriaus aktyviosios zonos pirminis ausalas, kurie su tuo ausalu
tiesiogiai lieCiasi arba kurie jj valdo.*;

(2) (netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba)

3) (netaikoma teksto redakcijai lietuviy kalba)

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2026 06 26

Komisijos vardu
Pirmininke
Ursula VON DER LEYEN
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